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A  póK

— Délkelet felöl egy kövér legyecskét látok közeledni. Vájjon belerepiil-e a kálómba?
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Hellasz keserve
Szegény Görögország, 
Szegény kis hellének; 
Számukra nem terem 
Hős epikus ének. 
Földjük vérbe borul, 
Felette komorul 
Felleg száll szélvésszel: 
Ok nézik, csak nézik, 
Ölűkbe tett kézzel.

Földjükön hét nemzet 
Kél bősz viadalra, 
Magyar, német, bolgár 
Száguld diadalra. 
Francia, szerb, angol, 
Muszka nép bitangol 
Közöttük leverten, 
Végig szép Hellászon, 
Régi rózsáskerten.

Régi rózsáskertnek 
Nincsen már tűsökje, 
Idegenek jármát 
Búsan kell, hogy nyögje. 
Rézdobok hívását, 
Trombiták rívását 
Hajlott fejjel hallja,
Reá súlyosodék 
Új istenek balja.

Vén Zeűsz villámát 
Régi rozsda rágja; 
Dohányvágó kés lett 
Áresz csatabárdja; 
Athéné pártája, 
Paizsa, dárdája 
Kacattárba került,
Rá évezrek óta 
Napfény sose derűit.

S eltűntek, elbújtak, 
Mint fagyra a hörcsög, 
Régi istenekkel 
A régi erkölcsök.
Oda minden nimbus, 
Jajos az Olympus,
Nyög újult siralmon : 
Bús Hellasz felett ma 
Egy az úr: a Mammon!

Mért nincs cigaretta? Pénzváltás a Vám háztéren
Beavatott helyen erről a következőket tudják:
Az állam kevés cigarettát gyártott, amivel első­

sorban a titkos drámaírókon akart segíteni: a szin* 
igazgatók kénytelenek voltak a legrosszabb Drámá- 
kat is elfogadni.

A sportférfiakon is segített, mert ismét divatba 
hozta a háború elejétől haldokló Sportot.

A Király-hiánnyal pedig, a lapok redukált ter­
jedelmére való tekintettel, informálta a közönséget 
a jelenlegi belga és szerb helyzetről.

Végül és főleg segíteni akart az állam a nőkön. 
Senki sem tagadhatja, hogy a Hölgyek egyszerre 
keresettek lettek. Felvetették azt az eszmét is, hogy 
cigaretta-jegyeket fognak kibocsátani, amivel ugyan­
csak felvirradna a Hölgyekre. Minden dohányos 
jegyet váltana.

Nagyjából ezeket akarta az állam elérni. Azon­
ban egyre nem számítottak. Arra tudniillik, hogy 
minden füstbe ment. Minden füstbe ment és most 
már tényleg nincs cigaretta.

------ O------
K edves B orsszem  J a n k ó  !

Zászlóaljunk egyik fővadásza, a derék Nagy, 
az arany, ezüst és bronz kitűnő tulajdonosa, bor­
zasztóan haragszik a szimulánsokra.» A minap öt 
ember azt állította, hogy nekik lázuk van. Nagy az 
öt embert glédába állította és világitó rakétát 
nyomott a hónuk alá. Egy perc múlva rájuk 
ordított:

— Vissza a századhoz, gazemberek! Még föl se 
robban a hónotok alatt a rakéta. Hát láz ez?

— Ugyan néni, nem váltana tíz koronát?
— De váltok. Itt van két forint, négy hatos, egy 

ötkoronás, tíz fillér és öt krajcár.
— Uram Jézus, mennyi is lehet ez összesen!?

------o------
K edves B orsszem  J a n k ó !

Keszeg János büszkén irta haza a harctérről a 
családjának, hogy a február elsejei Érdekes Újság­
nak Ökörcsorda honvédeinknek című képén ő is 
rajta van.

— Én vagyok, — irta — aki a többit hajtom, de 
nem lehet jól megismerni, mert háttal álltam a 
masina felé.

A gondos ember
Kohn valami fontos megbízást ad a Blaunak. 

Blau erre előveszi a zsebkendőjét és így szól: 
— Csomót kötök rá, legalább eszembe jut, hogy 

elfelejtettem valamit!
------ 3------

Vacsora után
Főhadnagy. — Azt a kis 

bort, ami a poharakban maradt, 
megihatja János, ha ugyan 
megissza utánunk.

Öreg népfölkelö. — Mán 
mért ne innám meg ? Ittam 
én mán piszkosabb szájak 
után is.
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Bakahumor a lövészárokban Oaray rajza

— Kötik-e már a békét, komám ?
— Nem hallod, hogy mekkorát pukkant, most kötötték rá a csomót.
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Nyolc román közm ondás
Román közmondásokat olvasok. Nagyon sok 

bölcseség van bennük, érdemes velük foglalkozni. 
Ha szerény igyekezetemmel sikerül e példabeszédek 
rejtettebb filozófiáját is kihámoznom, talán a romániai 
románok se neheztelnek meg túlságosan érte.

1. „Egy ember nem ülhet egyszerre két csónakon44
— tanítja az első román közmondás. Mily óriási 
bölcseség burka ez a látszólag ^zerény mondás! Én 
például megpróbáltam a Dunán egyszerre két csó­
nakba ülni és szavamra, nem sikerült. Pedig ugyan­
csak erőlködtem. Lejjebb délre, Orsován túl is 
próbálkozott egy-egy román ugyanezzel a művelet­
tel. Az egyik csónakon német, a másikon orosz sas 
ékeskedett. Egyszerre a román sem tudott a kettő­
ben helyet foglalni, de bolond fejjel hol az egyikbe, 
hol a másikba ugrált. Hogy nem fullad-e bele a 
Dunába, az tisztán attól függ, melyik csónakon 
helyezkedik el végül.

2. „Ahol nincs fej, jaj a lábaknak” — int a másik 
román példaszó. Ügy tudom, Bukarestben csak­
ugyan sok fájós lábú politikai kijáró van. Ha nagyon 
szemtelenek lesznek és háborúba kergetik az orszá­
got, szörnyen jaj lesz a lábaknak. (Bővebb felvilágo­
sítással a hadviselő államok művégtag-gyárai szol­
gálnak.)

3. „Ne mondj hopp-ot az ugrás előtt” — hangzik 
a harmadik közmondás. Ugrás előtt Bukarestben 
egészen más felkiáltó-szócskák divatosak. Ezek 
közül az ismertebbek: Hoci! Addsza! Háború esetén 
csak egyetlen felkiáltó-szó kerül majd forgalomba:
— jaj!

4. „Vagy hallgass, vagy olyasmit mondj, ami
többet ér a hallgatásodnál44 — figyelmeztet a negye­
dik közmondás. Például: ha jön egy angol vigéc és 
csak ezer fontot igér, akkor hallgass, de ha tízezret 
igér, akkor szólalj meg és mondd neki azt, hogy egy 
tisztességes román politikus meggyőződése húszezer 
fonton alul nem eladó.

5. „Aki megszokja a hazudozást, beteggé lesz, ha 
egyszer igazat mond44 — így oktat az ötödik arany­
mondás. Most már tudom, mért vonaglik görcsökben 
Románia miniszterelnöke.

6. „Aki okos, akkor készíti el az ételt, amikor még 
nem éhes” — bölcselkedik a hatodik román példa­
beszéd. Ügy van. És hozzátehetjük: akkor fogyaszd 
el, mikor a bolgár szomszéd nincs a közeledben. Így 
készítik és így fogyasztják el pl. a híres dobrudsai 
pecsenyét.

7. „Testvér az testvér, de a túrót mégis csak 
pénzért add!” — hangzik az erkölcsös hetedik köz­
mondás. Románul nem tudom, hogy mondják, de 
magyarán ennyit tesz: az erdélyi románt testvérnek 
vallja a romániai, de a túrót maximális áron fölül 
fizetteti meg vele.

8. „Tehenet és asszonyt ne hozz —
int a nyolcadik aranyigazság. Ellenben : párisi feslett- 
séget, angol képmutatást, olasz becstelenséget, 
orosz brutalitást bátran importálhatsz Romániába.

Molnár Jenő

Megelőzés

..1 9 1 6  augusztus 27

— Kedves barátom, képzeld el, sürgős szük­
ségem van száz koronára és nem találok sehol senkit, 
aki kölcsönözne.

— Ennek igazán örülök. Már attól féltem, hogy 
— találni fogsz. ------ O------

K edves B orsszem  Jan k ó  !
Odaültem a balatonfüredi fürdő sorompójára és 

elkezdtem skandálni Czuczor versét, mely a fürdő 
bejárata fölé volt pingálva és mely nekem nagyon 
tetszett: „Lelkednek szép erejét a sors hullámai 
edzik; e tó testednek nyújt vidor életerőt.” De a 
korlát fája korhadt volt és én belefulladtam a Bala­
tonba, mely tó Czuczor Gergelynek nyújt vidor 
életerőt.

___ Csodabogár »
K itő l e r e d  a  t e h é n  ?

» Hirdetmény. Mely szerint alulírott ezennel közhírré teszem, 
hogy Smidl Mór ipolysági cég árverés alá bocsátja a Horn 
Kálmán és Reiner Bertalan rimaszécsi lakásoktól eredő huszon­
három darab részint fehér, részint tarka színű tehenet, melyek 
Ipolyságon. . .  el fognak árvereztetni.* (A hivatalos lap aug. 19-iki 
számából.)

------------• ------------

K edves B orsszem  J a n k ó !
Olvasom, mily egészségtelen dolog a csók. 

Bizony. Tudok én is egy esetet. Én pl. soha életem­
ben nem szenvedtem fülzúgásban. Egyszer azonban 
holdvilágos éccakán megcsókoltam falun egy 
parasztmenyecskét, az apja meglátta és úgy ütött 
pofon, hogy — bár a lány ez első pillantásra teljesen 
egészségesnek látszott — egy félévig zúgott 
a fülem.
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H adosztály-szálláscsinálók Vértes rajza

— Az öreg úr meghagyta, hogy okvetlen szellös lakást írjak föl neki. Hát felírom ezt itt a sarokban. Azt hiszem, ez elég szellős lesz.

A Deutschland
Kibukkant a habokból, mint a Leviathán, 
Átsurranván merészen brit őrhajók hadán.
A tengeren ma nem terem 
Dicsőség, csak neki:
Vaspáncélját a hir szép szivárvánnyal szegi.
Nemzette német elme, szülte ősakarat 
í:s úr az Óceánon ez újszülött maradt.
Alatta viz, telette viz,
Körötte riadal:
Így teljesül magában a germán diadal.
Hirdethet már blokádot a tenger zsarnoka, 
Kacagja azt a német telt árúcsarnoka;
Mert nem szavat, hét et-havat,
De tetted hirdet ez,
Vállat ha vet: kipattan minden avult retesz.
Szabadságért csatába mi szállottunk magunk, 
Nem hajtjuk hát igába szabad, vastag nyakunk’. 
Karunk kemény s él a remény,
Szivünk azzal van tele: jvele!
Megérkezék a Deutschland s a szabadság

K edvés Borsszem, J a n k ó !
Két zsidó találkozik a káplánnal. Az egyik 

köszön neki.
— Hogy tudsz -te egy ilyen antiszemitának 

köszönni?
— Mit tudja ő, hogy én mit kívánok neki?...

------------O------------

Disztichon a papírpénzről
Ostobaság, hogy értékében csökken a pénzünk. 
Amikor a papiros tízszeres árra szökött.

Egy léim  tő nap lójából
» . . .  Mi az, mit olvasok ? 

Uzsorásom hősi halált hah. Egy 
golyó járta át a szívét. Meg 
vagyok mentve ... Uzsorásom a 
váltókat a szíve fölött hordta, 
és a golyó azokat is átlyukasz­
totta. A váltón pedig az át­
lyukasztás azt jelenti, hogy 
meg van semmisítve... Megyek 
és újra fölveszek valahol ezer 
korona kölcsönt...*

-  Vájjon ha Andráe.y volna 
a Külttdymlnietter, beavatni-# 
a dolgokba Bariint T



«

Géza bácsi a nyugalmazott bizalmiféríiaKról
Hullámzik az úgynevezett „élet“ a folyosón. Agg 

cetek, butuska keszegek lubickolnak a habokban, 
egy-egy éhes csuka, fogatlan rozmár bukdácsol a 
kitanult, sok vihart látott cápák közt. Suttogás- 
buttogás, kardcsörtetés, lázas csoszogás közt fonják 
a hurkot, feszitik a hálót és helyezik el a csapdákat. 
Most van aratása Géza bácsinak. Ismét fiatalosan 
sürög-forog. Megint Polónyi a fölkavart vizek feje­
delme. Hindenburg ellen vet gáncsot, pedig jobban 
szeretné, ha Vázsonyi törné be az orrát és a román 
szemetet piszkálgatja, hátha a régi barátai: And- 
rássyék orra lesz tőle foghagymás.

— Géza bácsi, mit szól a bizalmiférfiakhoz? — 
kérdezik tőle.

— Volt én nekem régente egy öreg ügyvédbojtár 
cimborám. Derék, becsületes, mamlasz ember volt. 
Élhetetlen és jóhiszemű. A felesége — nagyvérű, 
kackiás menyecske — megcsalta a legjobb barátjá­
val. Az ipse sejtett valamit, de bizonyosat nem 
tudott. A nyakamra jött panaszkodni.

— Szereti az asszonyt? — kérdeztem tőle.
— Bizony nem én. Eluntam már. Nekem 

nagyon előkelő. Beérném én egy magamhoz való, 
dolgos fehércseléddel is. Nem szegény ördögnek 
való az ilyen kényes, finom úri holmi.

— Alkalmat kell adni arra, hogy tetten érhesse 
a cimborával. Akkor rá kell kényszeríteni az embert, 
hogy vegye el feleségül a hűtlen asszonyt.

Így is történt. Megvolt a tettenérés. A csábitó 
elvette a szép asszonyt. A férj boldog volt, hogy 
megszabadult a nőtől. A szeretőkből azonban kelle­
metlen "házaspár lett, ahogy egy fedél alá kerültek, 
el is unták, meg is gyűlölték egymást. Hamarosan 
elváltak. Az első férj pedig nevetve mondta:

— Nagyszerű! Életem második boldog napja. 
Az első az volt, amikor megszabadultam tőle, a 
második most, amikor bizonyos lett, hogy még a 
szeretőjének se kell őnagysága. A konzum is ki- 
elégült. Mikor elváltunk, azt mondták az emberek: 
Szép kis menyecske, aki megcsalja a hites urát. 
Most meg ezt: Szép kis menyecske, akit még a 
csábitó is kirúg.

— A jó Károlyiéknak megvan az örömük, meg­
szabadultak kacér hitveseiktől és megvan az örö­
mük. mert a csábitó is otthagya a hűtlen asszonyt. 
Kérdés, hogy Andrássyéknak mi volt a kellemet­
lenebb: a szakítás Károlyiékkal vagy a szakítás a 
hatalommal? Kérdés, ki a boldogabb: az első elvált 
férj, vagy a második, akitől elváltak? Kérdés, hogy 
a megunt asszony nem-e tér vissza az első, elhagyott 
urához vagy nem-e barátkozik össze az első számú 
és második számú elvált férj? Mert ebben a furcsa 
családban semmi sem lehetetlen.

— És Tisza?
— Nono. Ez meg a hídpróba esete. Ha kész a 

híd és ki kell próbálni, ráhajtanak egy tucat zsidót. 
Ha kibírja a híd: jó, ha leszakad: az Is jó. Tisza is 
megcsinálta a hídpróbát. Neki mindenképpen csak 
jól sülhetett el. ö  csak a zsidót reszkírozta, k -
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Az utazás örömei
—  A z  é t k e z ő b e n  —

(A vonaton egyetlen fülkében sincs hely. Az utas tehát egyenest 
az étkezökocsiba megy. Ott legalább leülhet. De az étkezökocsiban 
egyetlen üres asztal sincs. Kiválaszt egy asztalt, ahol egy barátságos 

arcú bácsi ül.)
— Szabad helyet foglalnom?
— Oh tessék, tessék. Messzire tetszik?
— Oh nem. csak Fiúméig.
— Én csak Zágrábig megyek, délre már ott is 

leszek. Ha esetleg nincs ülőhelye, akkor majd szíve­
sen átengedem.

— Köszönöm előre is. Bizony az nagyon jó lesz.
A barátságos arcú bácsi édes mosolygással

folytatja:
— És kérem, ha tetszik, egy kis olvasni valót is 

adhatok az útra. Oh, nem újságot. Ki olvas vasúton 
újságot? Finom kis regényeket, érdekes, pikáns 
regényeket.

Fölkel, indul és pár perc múlva már vissza is 
jön a könyvekkel:

— Látja, ez kellemes vasúti olvasmány. Önnek 
adom. Mulasson egyszer életében . . .

— Köszönöm, de igazán nem tudom, elfogad- 
hatom-e ezt a szívességet is — dadogja a jámbor 
utas. — Utóvégre ön nem is ismer engem . . .

— Dehogy nem ismerem! Tudom én nagyon jól, 
hogy kivel állok szóba. Ön a „Phillantria“ biztosító­
társaság levelezője . . . Ugy-e, csodálkozik, honnan 
ismerem? Láttam már néhányszor a „Szicília11 kávé­
házban . . . No, most már aztán se szó, se beszéd, 
fogadja el a könyveket, Targányi Abris úr.

— De kérem, ön annyira megbízik bennem?
— Meg én. Szívesen adom, hadd mulasson! De 

ha éppen akarja, hát azt se bánom, ha elismeri, hogy 
a könyveket átvette . . . Tudja, a rend kedvéért . . . 
Hát irja ide a nevét erre a papirosra . . . (Kivesz . 
zsebéből egy nyomtatott blankettát és az aljára bök.) 
Ide, ide irja, barátom . . .
(4  jámbor utas aláírja. Pár percnyi közömbös beszélgetés. Majd 
a barátságos arcú bácsi pár pillanatra távozik, de nem jön 
többé vissza. A jámbor utas most jobban megnézi a könyveket. 
Mindegyikben talál egy nyomtatott figyelmeztetést, hogy a gyűjte­
mény ára — 24 kötet, amely a cég által négy részletben szállítandó — 
kerek I2(> korona, amely összeg az első hat kötet átvétele után 

nyomban fizetendő a budapesti cégnek.)

Csak most érti meg, mi történt vele. Gyorsan 
fizet, végigkutatja az egész vonatot, de a barátságos 
arcú bácsit seholsem találja. Rezignáltan megálla­
pítja magában, hogy ezentúl spórolnia kell, éppen a 
könyvek miatt, tehát vissza se megy az étkezőbe, 
hanem a legközelebbi állomáson szalámit és kenye­
ret vesz és a folyosón állva megeszi.

A vonat vidám pöfögéssel robog tovább. 
Phö-phö-phö! — hallatszik folyton és ő úgy érzi, 
hogy a mozdony is csak őrajta röhög.------ O------

önálló  töprengés
— Vájjon Polónyi Géza. az egyetlen volt mi­

niszter, aki nem titkos tanácsos, miért mutatta ki 
a titkos tanácsok szükségtelen voltát?

B O R S S Z E M  J A N K Ó
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Az önkéntes tűzoltók Bér rajza

K. Mihályka. — Gyerekek, ezek a bácsik — Csak vegyétek el tőlük, aztán — Jaj ! . . .  
rosszul locsolnak. Én vagyok a leg- mindakét csövet adjátok nekem,
okosabb közöttünk, én akarok locsolni.
Segítsetek.



8 BORSSZEM JANK Ó 1 9 1 6  augusztus 27

Rgglegényadótervezet
— Énekli egy képviselő családapa —

Lányos apák, a mi szörnyű bajunkon, 
Csak egy mód van, ahogy segíthetünk, 
ïïlert máskülönben, mint a költő mondá, 
í llin t oldott kéve széthull nemzetünk.
Itt mitsem ér a hallgatás, szerénység,
R kérövárás célhoz nem vezet, 
iïlirajtunk már csak egy dolog segíthet: 
Fiz agglegényadóitervezet.
5ogy fenkölt célunk biztosan elérjük, 
Szigoruk leszünk, •—  aki apja van!
5  kimondjuk: minden jegygyűrűdén ifjú  
[Tlár agglegény és így  —  adóalany.
FI fő, hogy az erős nemhez tartozzék,
FI többi már mellékes leszen itt, 
mindegy, hogy elmúlt hetven, nyolcvanéves, 
Vagy most végezte épp az elemit.
Legyen ezen adónak százaléka 
—  Flgyamon át egy nagy eszme cikáz!
Öt, tiz, húsz, harminc, négy ven,ötven,hatvan, 
Vagy kérem, hogyha éppen tetszik: száz. 
5  ha volna olyan megátalkodott úr,
Rkin nem fog s hiába mind e szer: 
Legyen annál az adó százaléka, 
fle  tiz, ne száz, hanem kerek ezer!
5  ha volna olyan visszaeső bűnös.
Hi a mézes madzaghoz mégsem áll, 
Legyen a bűnös példás büntetése 
Előbb golyó, aztán kötél-halál...
5a e törvény életbe lép, dicső hon,
Ilem lesz okod, hogy siránkozz és fé l j . . .  
Hioáló tisztelettel alulírott 
X. U. képviselő és férj.

M agyarázat

— Mondd csak Rozi, hallottam, hogy az éjjel egy katona 
volt a szobádban ? Mit jelentsen az ?

— Hát az csak azt jelentheti, hogy még nem vitték a
frontra.

K edves Borsszem, Jan k ó  /
Zsúr van. Egy jó barátnő így nyilatkozik a | 

barátnőjéről:
- — A Teréz? Még akkor is csalt, mikor egy 

teremtett férfi sem volt a vidéken. Kártyázott.
------O------

A börzén
Milyen szolgálatot teljesítenek a törökök 

Galíciában és a németek Kis-Ázsiában?
— Hagyja hallani.
— Nagyon egyszerű. Viszontszolgálatot.

---------o---------
K edves B orsszem  J a n k ó !

Bemegy a baka a pesti trafikba:
— Kérek tíz Király cigarettát.
— Király nincs.
— Hát kérek akkor tíz Hölgyet.
— Hölgyből csak kettőt adhatok.
— Hát miből ad tízet?
— Magyarból. ,
Elgondolkozik a baka, aztán fölsóhajt:
— Hej, de jó is véna, ha a fronton is legalább két i 

hölgy jutna tíz magyarra!

Barangolás a sajtó testingeiben
M iért ?

* Varga Julcsa 17 éves hajadon cseléd gazdája lakásán f. 
hó 8 án gyufaoldatot ivott és meghalt. A halál oka ismeretlen.“ 
(A Szabolcsvármegye julius 10-iki számából.)

E z z e l sz e m b e n  . • .
„Pulszky Károly elmeállapotáról a szakértők e hó 14-én 

terjesztették be véleményüket. Ezzel szemben Pulszkv egész­
séges." (A Szabolcsi Hírlap julius 19-iki számából.)

M ily en  a  s z a k - s t i lu s ?
„Kérdés azonban, hogy' mivel pótoljuk az emberi szervezet 

táplálékát, ha a legtáplálóbb, de még békeidőben is legdrágább, 
húsételtől tartózkodunk és ha IV. Henrik francia király hírneves 
mondását („azt akarom, hogy' országomban minden paraszt tyúkot 
főzhessen fazekában vasárnaponként") ma már csak olyan „ember­
félék" tudnák minden faluban megvalósitani, mint a cinkotai 
bádogosmester volt ki ágy látszik jól értett a „tyiikoJç főzéséhez(A 
Mezőgazdasági Szemle 1916. júliusi számából.)

---------o---------
A Itatás

— Egy béke-ódát hoztam, szerkesztő úr.
— Nagyszerű! (Elolvassa.) Es ön valóban olyan 

lelkes híve a békének?
— Mindenesetre.
— Akkor égesse el ezt a verset minél előbb!
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— Jaj bizony lelkem, az én jó uram nem irt mióta elment.
— Borzasztó. Mi lett vele?
— Semmi. Segédszolgálatos Kassán. De nem tud betűt vetni, a szegény.
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Bajnokyék az Országházban

Al- és felbajnoki fíajnoky Mór: Rózám, neked 
is mindent mit kell macholni. Most mondd meg 
nekem, miért kellett neked ide felülni a karzatra, 
mintha legalább is te volnál a Tiszáné és én a Tisza 
és mikor dunsztod sincsen arról,mi egy interpelláció?

Al- és felbajnoki fíajnoky Mórné: Mórisz, kér­
lek, én nem azért jöttem ide, hogy téged hallgas­
salak. Én olyan izgatott vagyok ettől a sok igazi, 
eleven gróftól és ettől a sok miniszterelnöktől.

fíajnoky: Rózám, beherrschold magad. Azért, 
mert van neked három pár butonod, azért óhajtasz 
te mindjárt három pár miniszterelnököt. Igaz, hogy 
a Tisza István egy olyan sikerült fiú, hogy az hármat 
számit.

Bajnokyné:István, kérem, mutassa meg most 
nekem a Tiszát, a Károlyit, a Vázsonyit. Én arra 
tippelek, hogy a Tisza az a gyönyörű magyar, abban 
az aranysujtásos atillában . . .

Dr. Schreier István: Az, méltóságos asszonyom,
a teremszolga, de most mindjárt megkeresem az én 
barátomat, a Farkas Pált . . .

fíajnoky: És akkor mindjárt meg fogod találni 
a Tisza Istvánt.

Dr. Schreier: Megvan. Látja ott, méltóságos 
asszonyom, a terem közepén azt a stramm fiút . . . .  

fíajnoky: Avval a kollekcióval a mellén?
Dr. Schreier: Hát az ott, közvetlenül előtte, 

nem. mellette, azaz fölötte,vagyis alatta a Tisza 
István.

Bajnokyné:Nem látom.
Dr. Schreier: Most nézzen, éppen a pódiumra. 

Látja ott azt a stramm fiút? Hát az ott közvetlenül...
fíajnoky: Előtte, mögötte, fölötte, rajta, az 

Andrássy Gyula.
fíajnokyné: Reicend ez a képviselőház. És 

mondja kérem. István, mikor lesz a verekedés a 
Tisza és a többiek közt? Mert én azt hallottam, hogy 
egy jelre a képviselők egyszerre kirántják az inter­
pellációjukat és megtámadják a Tiszát, de a Tiszán 
nem fog az interpelláció és ö cs^k mosolyog és 
mindennek dacára sértetlen marad.

fíajnoky: Kvatsch. Rózám, most figyeljél, mert 
most egy érdekes dolog van. A Ráth Endre felol­
vassa a Róth és Iciget és a Weisz és Spiciget Kiskun­
halasról. Ezek az én varhaftig unokatestvéreim. És

most a Mandula Samuról beszél, akivel együtt 'ár­
tani az elemibe. Már lehetett akkor látni, hogy abból 
lesz valami és ha az ő boldogult papája azt megérte 
volna, hogy az ő fiát megtapsolják a képviselőház­
ban __

Dr. Schreier: De Mórisz bátyám, te félreérted 
az intenciót. A képviselő be akarja bizonyítani, hogy 
a Hadi termény ilyen emberek kezében . . .

fíajnoky: Bizonyítsa be nekem, hogy a Mandulá­
nak nincs több esze itt az egész bandánál. Te, 
Schreier, nekem érdemes volt idejönni . . .

fíajnokyné: És én pedig távozni akarok, mert a 
cirkuszban páholyunk van és az mégis sokkal érde­
kesebb. ------ o------

K edves B orsszem  Ja n k ó  !
Román tisztiszolgám egy nap csodálkozva 

mesélte nekem, hogy ő látta, amint a liftes néger 
egy fehér levelet vett a kezébe és a levél egészen 
tiszta fehér maradt: ő maga nézte meg, miután a 
néger letette. ------ O---- -

A tapintatos kereskedő
— A kedves férje részére kell-e ez a kelme, 

nagyságos asszony, vagy talán parancsol valami 
finomabbat.

Napilapjaink figyelmébe
A magyar újságírók ne 
Sírjanak,
Hanem osztrák és német lapokba 
írjanak.
Lapjaink jelenjenek meg kis
Névjegyen
És legyen „
Rajtuk, csupán ennyi :
Itt meg itt
Olvashatod olvasó, munkatársaink
Cikkeit.

Mert nem cigarettáznak?
Meglestem :
Újabban nem cigarettáznak 
Az emberek Pesten.
Az orvosok sok beszéde 
Nem hiába folyt hát,
A pestiek végül mégis belátták 
A nikotin káros voltát?

Szorgalmas brittek
Az angoloknál mindig 
Van dolog.
Már tizedszer semmisitik meg 
A német flottát az angolok.

Ha nincs apróhirdetés
Lám.
Ez okoz nekem gondot :
A papirhiány
Ideje alatt éhen halt-e
A sok „csinosnak mondott.
Molett, de tisztességes úrilány ?“

A családfentartó felmentése
Alább

Mondják. . .
Lelkem titokban örül.
Mondják : valami szenzáció lesz 
A Nemzeti színház körül.
Való,
Hogy egy finom Hegedűs 
Nem minden zenekarba való.

Egy bűnösről van szó.
Gálád 
A vád :
Trigámia. Egyszerre három 
Család !
Elítélték és szól:
Tiltakozni nem késem :
Mint háromszoros családfentartó, 
Kérem felmentésem!

Szenes ember
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Az ötlet-központból
Amióta olvastam, hogy az istenek állatok képé­

ben teszik az emberek jószívűségét próbára, azóta 
nem merek elutasítani senkit, aki jótékonysági 
célra gyűjt. *

A női agyvelő átlag 220 grammal könnyebb a 
férfiénél. He a természet itt is. mint mindenhol, 
kiegyenlít, amennyiben a nőnek viszont egyéb test­
részei súlyosabbak.

. *

Ha valaki buta és amellett rossz, az elfogadható, 
mert lehet ellene védekezni: de ha valaki buta és 
amellett maga a jóság, az boszantó, az kész 
veszedelem. ♦

A'paraszt öntudatlanul hangos és Ízléstelen: az 
álműveit öntudatosan, disszonánsán zajos és fontos­
kodó; a félművelt tudatosan kerüli a föltünést és a 
zajt: de az igazán, a vérbeli művelt öntudatlanul 
kerül minden föltünést, rikitást és fontoskodást.

*

Tanácsos manapság jegygyűrűt hordani az agg­
legénynek, hogy távoltartsa magától a tisztességes 
lányokat. *

Ahhoz, hogy az ember mindenkivel olyan 
goromba legyen, mint ahogy az illető megérdemli, 
ahhoz sok finom érzék kell.

*
Olvastam egy regényt X-től. Bravó! Magam is 

iró vagyok és tudom, ki a tehetséges iró, ki nem az. 
Jöjjön, hadd szorítsam meg a jobbját, kedves kar­
társ, de úgy, — hogy soha többé ne tudjon Írni vele.

*
A szarvasbogár annál szívesebben fogadja el a 

hímet férjül, minél nagyobb szarva. Az emberbogár­
nál pedig annál nagyobb szarva van a férjnek, minél 
szívesebben fogad el a nő más férfit. —told

---------o---------

Addig jár az alkalmatlan a sorozásra, míg be­
válik.
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K edves B orsszem  Jan kó!
Egyik dunántúli malomban a molnár az inashoz:
— Hé, kivetted már ebből a zsákból a vámot?
— Ki én!
— Oszt látta a gazdája?
— Dehogy is látta!
— Vedd ki még egyszer, de úgy, hogy lássa. Ne 

mondhassa a paraszt, hogy meg se vámoltuk a 
gabonáját.

Kis mese
Egy 999 cm-es gránát lecsap a fedezék elé egy 

lépésnyire és nem robban föl.
— Ez az isten ujja! Úgylátszik, én még nagyobb 

dolgokra vagyok hivatva, — szólt a tartalékos tiszt 
és miközben ezt mondta, egy fogpiszkáló akadt fönn 
a torkán, amitől megfulladt.

[  * 0 3 e r h e s 3 t ő i  ib e n e t e f c  * 1 ;v...-----------------------------------
i. R. I). Még szójátéknak is förtelmesen apacs-ízfi. — Sz. 

K. A Jankóban egyszer már megjelent. — >V. Rózsiba. Ön ezt 
kérdi, mi lehet ez : „Importált irlandi heréit, 172 cm. magas, igen 
szép, teljesen belovagolt, nyári fekete, 7 éves, hibátlan.“ Az illető 
újsághirdetésből ugyan nem derül ki, hogy lovat kínál a gazdája, 
de a 172 cm. magasság és a 7 éves kor összevetéséből valahogy 
mégis megállapítható. — 8. I). (Debrecen.) Igazolás nélkül is ei- 
hisszük. Nem vagyunk ám mink olyan szigorúak, mint a front­
mögötti tisztek. — S. J. (Muraszombat.) A rejtvények között 
akad. A jelzett feleleteket azonban nem kaptuk meg. — Rip. 
Kedves, hozzuk. — S. E. (Eger.) Ezek nem töprengések, mert a 
felelet könnyen megérkezhetik rájuk. — F. (Tokaj.) Bevált ez is. 
— Z. zászlós. Ezt nem kell az ellenség orrára kötni. — H. L. 
(Tolna-Ozora.) A fele jön. —  G. M. A kérdezett verset Harsányt 
Zsolt irta. — L. A. Nagyon jó. — S. L. (Pöstyén.) Kedves, de 
hosszú. Viszont az a probléma, hogy a lap élén látható pöttömnyi 
Jankó nős e, minket is gondolkodóba ejtett. Erről ő sohasem 
beszélt nekünk. De aligha nős, mert mindig jó kedve van. — 
A. L. Ha jó és szép könyvet akar, olvassa el Krúdy Gyula új 
könyvét, az Aranykéz-utcai szép napok-at. A finom elbeszélő a 
regényes Biedermeyer legszebb emlékét adja ezekben a tökéletes 
mesékben. Major Henrik bájos fametszetei pedig minden szeretetet 
megérdemelnek. —  J. I. Sok olvasóban fájdalmat ébresztene. Ezt, 
úgy-e, ön sem akarja ? — K. J. (S.-A.-Ujhely.) Eltettük. — A. L. 
Gsak távirati stílusban mehetett. — X. Y. A háborús irodalomról 
szóló humoros sorozatunkat Karinthy Frigyes Írja. — Több levél­
ről a jövő számban.

Felelős szerkesztő: D r . M O L N Á R  J E N Ő  
Művészeti szerkesztő : B É R  D E Z SŐ

A Deutschland
második amerikai útjától oceántúli honfi­

társaink több száz csomag va l ód i

KOTÁNYI
PAPRIKÁT

várnak.

Főüzlet: Budapest, Teréz-körút 7. 
Fióküzletek: VII., Kun-utca 12. és 
Szegeden, Kárász-utca 5. sz. 
Newyork, 205, 2. Avenue, 13. Str.

CIGARETTA
behozatal, török jövedék Konstantinápoly és németországi, 

szintén török dohányból való gyártmányokban.
Árjegyzékkel szolgál :

Ligeti Ignác, Budapest, Baross-u. 113
Pénzű. hat. eng. közvetítő vállalat a magyar szent korona 
országainak egész területére. Engedélyszám 103,277/IV. 1915. 

Jóváhagyom. Fő és székvárosi pénzügyigazgatóság
Czájlik s. k.,

miniszt. tanácsos, pénzügyigazgató.

pipereszappanok
Illatszerek és kozmetikai 

különlegességek viszonteladóknak 
előnyös beszerzés

DENIÉNY ÉS TÁRSA
Budapest, VII., Wesselényi - utca 24.

Te le fo n : JÓZSEF 36*70, 48-53

A  Standard Életbiztositó Társaság magyarországi 
igazgató tanácsa közzétette a fiók 1915-iki mérlegét, amelÿ örven­
detes gyarapodást mutat föl. A fiók díjtartaléka most már 
16.650,989 korona 80 fillérre rúg A fiók bevétele díjakban, ház­
bérekben és kamatjövedelemben 1915-ben 2.604,851 korona 
80 fillér volt. Halálesetek és elérések folytán tökében és nyere­
ményben, továbbá biztosítások leszámítolása és visszaváltások 
fejében a magyarországi igazgatótanács utalványozása alapján a 
fiók 1915-ben 1.424,346 koronát fizetett ki. A halandóság kedve­
zőbben alakult 1914-ben és 1915-ben, mint az utolsó békeévben. 
Egyik évben sem érte el az utolsó békeévek halandóságát, ami 
annál kedvezőbb tényező, mivel a Standard a nála biztosított 
népfelkelők kötvényeit minden megszorítás, vagy különdij nélkül 
a teljes biztositott összeg erejét a háború kockázatára is érvény­
ben tartja. Az eddigi 800,000 fontnyi régi árfolyam szerint körül­
belül húsz millió korona és az azután még elérendő fölösleget 
a társaság csak a békekötés után fogja felosztani, addig azonban 
a fiók rendes nyereménnyel kötött és legalább öt év óta fennálló 
kötvényekre — ha azok elérés vagy elhalálozás folytán időközben 
esedékessé válnak — minden 1910. november 16-ika óta esedé­
kessé vált és fizetett évi díjért a biztositott töke egy százalékát 
folyósítja további nyeremény gyanánt, pl. egy tízezer koronás ily 
kötvény után a régi nyereményeken felül az azóta fizetett hat évi 
díjért hatszáz korona nyereményt fizet. A folyó 1916-iki üzleti 
évben a fiók a legutóbb kibocsátott magyar hadikölcsönböl 
1.400,000 koronát jegyzett.

A vérbaj nem szégyen!
Emberek vagyunk és mindenki ki van téve fertőzéseknek 
(szifilisz), bántalmaknak, görvélykórnak, bőrbetegségeknek és a 
romlott vértől származó egyéb bajoknak. Mindezen bajoktól 
rövidesen megszabadulhat — ha bármi régi keletű is — a

TETON-LABDACS
kúra által. Egy doboz a kúrához részletes utasítással 7 kor. 
Készítője : Turner-Gesellschaft.M e gre n d elh e tő  : T ö r ö k  
g y ó g y s z e rtá r ,  B u dapest, VI., K irá ly -u tc a  12.
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Képrejtvény

A megfejtés jutalma a BORSSZEM JANKÓ 1916-ra szóló 
naptárának egy példánya. A BORSSZEM JANKÓ 2541. (34.) 
számában közölt képrejtvény megfejtése :

L esiczk i
A megfejtők számát és a nyertes nevét a Borsszem Jankó 

jövő számában közöljük. A Borsszem Jankó augusztus 13-iki 
számában megjelent talány helyes megfejtését („Rettenetes Iván11) 
138-an küldték be ; nyertes dr. Horváth Béla főhadnagy 
(10. népf. huszárosztály} Tábori posta 111) lett, aki mint a Bors­
szem Jankó előfizetője megkapta a Borsszem Jankó 1916. évi 
Srapnel-naptárát.

Kiadó-tulajdonos : A BORSSZEM JANKÓ lapkiadó-részvénytársaság.
Szerkesztőség: IV., Károly-körút 4. Kiadóhivatal: V., József-tér 13. 
Előfizetési ár: Egész évre 18 K. — Fél évre 9 K. — Negyed 
évre 4.50 K Egyes szám ára 40 fillér. Megjelenik minden 
vasárnap. Telefonszám ok : Felelős szerkesztő 33— 24. Művé­

szeti szerkesztő 61— 86. Kiadóhivatal 138— 05.

i r f . 0

, ëu2!

ö n g y ó g y í t á s .
Tüdő-, gyomor-, máj-, epe-, vese-, bél- és 
szívbajok, vérszegénység, érelmeszesedés, 
sápkór, görvélvkór, c*áz, köszvény, cukor- 
baj, viz kór, osontbajok, Idegbajok, sorva­
dások, hadéeek, börbajok, k iü tle k , feké­
lyek, aranyér, férfi- és női beteg­
ségek (kimaradások, zavarok), ha bár­
milyen idültek is, legsikeresebben gyógyít­
hatók a természetes gyógymód szerint, 
mely valamennyi hatásos gyógymódot 
(vér-, nedv-, viz-, növény, diaetikáé, meg­
újító stb. gyógymódot) felölel, egyesit z 
az összes méregtelen gyógyszereket alkal­
mazza. Mindenki saját otthonában végez­
heti ezen kúrákat. Ez a módszer német 
nyelven már több miUió példányban, 
magyar nyelven pedig egy év alatt tíz­
ezer példányban terjedt el. A betegségek 
ismertetőjeleiröl kimerítő leírást, a gyógy­
kezelésről részletes utasításokat tartalma­
zó 6 koronáért könyvet küld és a benn­
foglalt gyógyszerekről is gondoskodik az 
.ASTER* természetgyógyászati folyóirat 

Budapest, 111., Nád-utca 1.

[
a legbiztosabb hatású kenőcs 
viszketegség, rühesség és sömör 
ellen. Kis tégely 1.60 K, nagy tégely 
3 K. Kapható Dr. Szelényi Árpád 

gyógyszerésznél, Debrecen 9.

ZSÁKOT
ZSINEGET
PONYVÁT
vásároljon a 35 év óta legmeg­
bízhatóbbnak elismert FISCHER - 
féle zsák- és ponyva gyárban. 
B u d a p e st,  N á d o r -u  31-33. 

Manillakévekötők. Lópokrócok. 
Egyszer használt lisztes- és 

korpászsákok.

ABADIE
Nyerem ény-kiosztás.
A m egfe le lő  tárgyakn ak  nehéz  

beszerzése fo ly tán  az J-

utolsó nyeremény-kiosztás 
^  a h á b o rú  a la tt «

1916. október 6-án
lesz.

Ez a lk a lom m al t ö b b  m i n t  
5 0 0 0 d í j  k erü l k iosztásra .

ABADIE-nyereményiroda
W IEN, X., D avidgasse Nr. 9 2 .

+  ErőlabdacsokH-
L e s o v á n y o d o t t ,  legyengült férf iak  és nők, 
föfájós, v é rsze g é n y  fiatal leányok használják  a 
D r. H a r r i s c h  ta n á r előírása szerint  készült 
h áziszert.  H á ro m  hét után indul meg a v é r -  
képződés s ettől k ezdődőleg a súlyszaporulat,  
vagyis a hízás. Haszná ati utasítás m in d e n  do- 
bozoan van. Á ra  3 k o ro n a . Egyedüli  f ő r a k t á r :

„DAMJANICH"  GYÓGYSZERTÁR
B U D A P E S T ,  VII. kerü le t ,  D a m ja n ic h -u tc a  39. szám.

99 66

tyúkszemirtó
Eáratlan jó hatásával a tyúkszemet, bór- 

eményedést gyökeres szemölcsöt két 
nap alatt eltávolítja Használata egyszerű. 
Adagja 50 fillér, portóra 10 fillér 
küldendő. Készíti: T ö m ö r i  Antal 
—  Cegléd, II. kerü le t .  —

VISZKETEGSÉG,
bőrbaj, sömör és rüh ellen az 

egyetlen biztos szer a

FEKETE ZSÍR.
Kis doboz 1.60 K, nagy doboz 
3 K használati utasítással. Kap­
ható Basch Andor gyógysze­
résznél, Csantavér 11. sz. Bácsm.

Férfiaknak és nőknek
pár nap alatt gyógyítják, még a legelhanyagoltabb bajait is az

Uvin-labdacsoK
(Santal-Kawa-Copaiva készítmény). 1 doboz 100 drb tartalom­
mal 7 kor. Teljes gyógyuláshoz 2 doboz elegendő. Készítője : 
Turner-Gesellschaft, Berlin. Megrendelhető a főraktárnál : 
T ö r ö k  g y ó g y s z e rt á r ,  B u d a p e s t,  VI.,  K i r á ly -u .  12.

HALLO! jjyula, hová megyünk ma vacsorázni? jegyünk a Karcsihoz 
vacsorázni. Ki az a Karcsi? káv4az a hosszú K á ro ly, ki a K irá ly- 

kávéházban 15 évig föpincér volt.
Kitűnő meleg vacsorák vannak ott, akármilyen hús 1.60— 2 kor. Én a vacsora miatt nem megyek

kávéházban 
2

Miuno meieg vacsorák vannak on, akármilyen nu$ i.o u — z Kor. tn  a vacsora miatt nem megye 
ki, hanem FEHÉRVÁRI MARGIT kitűnő hegedű-művésznő miatt, kávéházba
ki PUSKÁS OTTILIA, cimbalomművésznő társaságában van a ö d i ü J a l H t U *  D am janich-u.
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Vers cipő árleszállításáról
Örömömben ég bennem a pára : 
Leszállt a Pe tr in ge n a r  cipő 

ára.
Zengd egekik Adria és Kárpát 
P e tr in g e n a r  leszállította a 

cipők árát.
Leszállítani már nem is lehet 

szebben,

Részt veszek hát jó magam is 
ebben.

Úgyis erre mutatnak a jelek,
Egy pár cipőt én is tőle veszek. 
Árúház Budapest, Szerecsen-utca 

hat
Sietek, míg a készlet tart.

20,000 pár cipő

férfi*, fiá* és gyermekbakancsok, csizmák és mindennemű leg­
divatosabb cipőket szállítok utánvétellel rendkívüli olcsó árban. 

M e g  n e m  f e l e l é s  e s e t é n  az árut 
kicserélem vagy a pénzt visszaadom

Mérték utáni rendeléseket eszközlök nagyban és kicsinyben. 
Viszonteladóknak gyári ár. Állandó cipö-export-import úgy 
bel- mint külföldre. Curant- és partie-cipök szolid árban. 
—  ■ K é r je n  képes á r je gyzé k e t ■

P E TR IN G E N A R  JÁN O S
c ip ő n a g yk ere sk e d ő  ügynökség és b izo m ány  
Á r u h á z :  B U D A P E S T ,  VI., S z e re cs e n -u .  6. sz.

Központi raktár: Király-utca 10. szám. Telefon 131-89. 
Törvényszékileg bejegyzett cég.

Fiók: W IEN, VII., Neubaugasse 73.

VADÁSZFEGYVEREK
kipróbált jó  lőképességgel, 
töltényekkel fölszereléssel

RADŐNÁL, Budapest, Egyetem-tér 5

(A tüdők munkáját) lényegesen megkönnyebbiti a hát és 
mell rendszeres dörzsölése Feller-féle jóltevő fájdalomcsillapító 
„Elsafluiddal". 12 üveg bérmentve csak 6 korona, Feller V. Jenő 
gyógyszerésznél, Stubica, Centrále 55. sz. (Zágrábmegye). Minden 
házban kéznél legyen.Több mint százezer köszönőlevél ajánlja, (vu)

ZEISS
PU NKTAL-ÜVEGEK.
P o n tsze rű e n  á b rá z o ló  pápaszem e k.

Régi 
biconvex-üveg

0° n r
100-

'̂20°
30°

Új Zeiss- 
Punktal-tiveg

[ n r[-o°-— — ^
n r  || n

u T }30°
n r

Fenti képet látjuk a régi és új üvegen keresztül a látóirány 
10, 20 és 30 foknyi elhajlásánál.

A z  új r e n d s z e r ű  Z e is s  P u n k ta l-ű ve g e k  
t is zta  éles képet 

és nagyobb lá tte ret  adnak, 
ennek folytán nem korlátozzák 

a s z e m  te rm é s z e te s  m o z g á s i  s za b a d s á g á t.

Zeiss Punk tál* 
üvegek o a k

látszerészek
útján kaphatók.

^ W 1  E N
IX/j, Ferstelgasse 1.

Kérje Ingyen 
és hérmentve
Opto 104

prospektusunkat

Hirdetmény. f§f
Ezennel közhírré tétetik, hogy a M a g y a r  K ir .  S za b .  O s z tá ly s o rs já té k  (XXXVI. sorsjáték) 6. o s z tá ly á ­

nak húzásai f. évi s z e p te m b e r  hó 6 -tó l o k tó b e r  hó 3 -ig  tartatnak meg, még pedig a következő napokon :

szeptember: 6, 7, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18,
19, 21, 22, 23, 25, 26, 27, október: 3-án.

A húzások a négy első napon 1 a9 órakor, a többi napokon 9 órakor kezdődnek és a m a gy. k ir .  e l le n ő rz ő  h a tó ­
ság és k irá ly i  k ö zje g yző  jelenlétében nyilvánosan történnek a M a gy. K ir .  S za b .  O s z tá ly s o rs já té k  h u zá s i  
te rm é b e n . A sorsjegyeknek a 6. osztályra való megújítása a játékterv szerint, minden igény különbeni elvesztésének terhe 
alatt, 1916. a u g u s z tu s  hó 3 0 -ig  eszközlendö.

Budapest, 1916. évi augusztus hó 20-án. Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Igazgatósága
Tol h a y . H aza y .

INGYEN RUMOT sohasem ittunk. Azonban olcsó és kitűnő r u m o t  Ihatlk m in ­
denki,  aki k iválóan fin o m  r u m e s ze n c iá m b ó l  házilag 
készíti.  Egy üveg 80 fillér, használati utasitással, amelyből I liter 
legkiválóbb r u m  állítható bárki által elő. Legkevesebb 6 üveg 

■ ■  M B B B M  bérmentes küldéssel kapható.
Pontos leveleim: C Z A I C H  ZS.  C O R N É L gyógyszerész, S Z A B A D K A  2, „Szt. Antal11 gyógytára .
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Szenzációs újdonság!
H ölgyek, senki 
el ne m ulassza 

m eg-a z o n n a l
rendelni a h ir- 
neves és o rv o -

silag k ipró bált 
ártalmatlan új 

„R A V IS A N T» 
h a j e l t à v o  l i t ó  

krém et

€gy kísérlet meggyőzi Önt a fényes 
és azonnali gyors eredményről !!
Eltávolít  hölgyek a rc á ró l ,  k a r já ró l  m in d e n n e m ű  hajat
Semmi kezelés! Semmi melegítés!
R ák en jük  és levesszük és a hajat azonnal és biztosan 

eltávolítja
Sikerért garantálok!

S zá z  k o ro n á t  fizetek annak, kinél a sze r  nem  használ
Számos elismerés! Köszönő levelek!

Kapható :

Botár Regina
kozm e tikai intézetében Budapest, U IL .E rz s é b e t-k ö rú t 34

Szé tk üld é s d iscré ten  utánvét mellett 
:: Egy tégely ára 10 k o ro n a

50 éves óriási kipróbált és elismert tapasztalatai alapján biztos sikerrel 
gyógyítja nők és férfiak betegségeit bőrb a jo ka t, szájsebeket, 
iőoflflyöngesóget stb. stb. — 6 0 6 . E h rlich -H ata  oltások, vér- 

vizsgálat W a ss e rm a n n  tanár módszere szerint.
A kezelés fájdalommentes és a foglalkozást nem zavarja.

Æ0RV05
vérgyógyitó orvosi rendelő intézete

Budapest, VII., Dohány-utca 39. sz.
Rendel d. e. 10—12, d. u. 4—7, vasár- és ünnepnap d. e. 10—12. 

Vidékieknek levélre díjtalanul diszkréten válaszol.

Szakorvos

D*- KAJDACSY
bőrgyógyász, v. k ó rh á z i  o rv o s

BUDAPEST, Vili., József-körút 2 G. sz.
Gyógyít biztos sikerrel, tapasztalatai alapján : mindenféle bőr- 
bajokat, idegbetegséget, valamint női bajokat, Beoltósok: „Ehr­
lich 606“ módosított legújabb szerével. Vérvizsgálat Wasser­
mann tanár módszerével. Nőknek külön bejárat, levél útján 
is gyógyulást találnak azok, akik személyesen meg nem jelen­
hetnek, vagy a fővárostól távol laknak. Gyógyszerekről gondos­
kodik. Szakszerű könyvét ingyen küldi bérmentve 60 fillér 
(bélyeg is lehet) ellenébep. Rendel: d.e. 10—4-ig és este 7—8-ig.

DOROGMA
Uraságoktól leve- 
tettés új férfi ruha 
raktára Budapest.
Vilmos császár-út 
4, l.em. Erzsébet- 
tér 12. I. emelet.

Óriási raktár 
ruhákban, úgymint : 

zsakettöltönyök,
saccoôltônyôk, felöltők
és átmeneti kabátokban. Frakk, 
szmoking- és szalonöltönyök 
betét nélkül kölcsönbe adatnak.

Patent varrógépet
vadonatújat 70; Elsőrendű 
német gyártmányú ivhaióst 
nagy orsóval 195 ; K a r  i k a - 
hajóst 120; Centrál 
bobint 130 koronáért 
szálfit, öt évi jótállással

Krausz H enrik
Budapest, IV., Veres Pálné-u. 
30. sz. Árjegyzék ingyen. 

V iszonteladóknak áren g ed m én y !!

Viszketegséget,
rüht9 sömörft legbiztosabban 

elmulasztja a
„ B a rn a  z s í r "
Kis tégely K 1.60, nagy tégely 3 K, 
családi adag 9 K. Utasítással rendelhető ; 
D r. Flesch E . ,,Korona'* gyógy- 

tárából,  Győr.

VERGY0GYIT0
éslOEGERÖSITÖDM ITZGER^H

h írn e v e s  orvosi intézete B u d a p e s t, lllll., jó z s e f -k ö rú t  3. szá m .
Modern berendezése és megbízhatósága folytán egyike a 
kontinens legjobb nevű intézeteinek, amelyek fölött a mai 
orvosi tu- fÁt*fial# h a !i  összes betegségeinek
domány a J wl Jlal\ t»3 IIUIV gyógyítása terén rendelkezik.
Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán a tiszteletdíj 
teljes gyógyuiás után is fizethető. Az intézet egész nap nyitva.

3 * 3 ES FÉNY. 
KÉPÉSZETI 

CIKKEK

LIBÁL ÉS IHÂRZ, BUDAPEST
V I.,T e r é z -k ö r ú t  5 4  és V ili., Jó z s e f -k ö rú t  7 9 .

OPTIKUS
Tüdőgyógyintézet Tátraháza SStefrCES

Finom likőrök
i » r  bérmentes küldéssel megrendelhető :

amelyek minden háztartásban nélkülözhetetlenek, csak elismert finom 
eszenciáimból készíthetők házilag. Készítésük a mellékelt utasítással együtt, 
hideg úton történ ik  és m indenféle ízben kapható, üvegenként 
80 fillérért, mely 1 liter előállításához elegendő. Legkevesebb 6 üveg 

C Z A I C H  ZS .  C O K N É L  g y ó g y s z e r é s z n é l,  S Z A B A D K A  2.
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WAGNER
országszerte elismert elsőrendű magyar hangszer- és beszélőgépek árúháza

Budapest, Vili., József-körút 15
Elismerőlevelek.

legújabb műkedvelő hangszerei:

>la
Bárki egy óra alatt megtanul 
hat rajta játszani. A Varázs- 
fuvola 20 acélhanggal és kel 
lemes bögökisérettel van el­
látva. Ára tokkal, iskolával
csak 5 és 7 k o ro n a .

H angverseny-
beszélőgép

E pompás kiállítású, hatalmas 
hangú, óriási hangverseny- 
beszélőgép, 200 db. angol 
koncert-tű vei csak 50 K.

A tábori  m ű v ó s zs zá j -  
h a rm o n ik a -k ó s z le t

3 darab kisalaku „Múvész- 
szajharmonika*,’ különféle 
hangolásban, iskolával, aján­
dékkal csak 4 K Ugyanez 
finomabb kivitelben 5, 6 ésSK.

Tü n dé rh a ra n go k
A „Tündérharangok * ková­
csolt vasállványon 15 össze­
hangolt f é m e s engóvei van 
e llátva . Rendkívül kellemes 
hangú . Bárki azonnal játsz­
hat ra ita. Ára tokkal. verőkkel, 
iskolával... csak 25 ko r.

Kétsoros h a ngver­
seny harm onika

Magas finom szekrényt!, 19 
fedett billentyűvel, 6 bőgővel, 
a c é l h a n g o k k a l ,  erőefu- 
vóval, gyöngyházgombokkal
csak 50 K, Un. 60 K.

B F & l
C sodarézlrom blta
A hangverseny „réztrom- 
bits“ igen könnyen fajhaté 
20 primahangot és 4 kísérő 
akkordot foglal magában. Fi­
nom sárga réz kivitelben, 
hossza 45 cm., 12 billentyfivel, 
tokkal, iskolával csak 7 
éa 9 k o ro n a .

G yerm ekhegedú
K itű n ő  h a n g ú , jól kidol­
gozott, valódi húrokkal fel­
szerelt gyermek hegedű, bár­
mely nagyságban, vonóval, 
gyantával... csak 20 k o r.

Gitárciftera
Kottaismeret n é lk ü l  bérki 
azonnal játszhat rajta. Igen 
csinos kiállítású és rendkívül 
kellemes hangú. Ára kottával 
és felszereléssel 25 és 30 K.

Iskolahegedű
Kitűnő hangú, re nekül kidol­
gozott domború „Ötainer- - 
hegedú, tokkal, vonóval és 
16 d arab  felszereléssel együtt
csak 20 K. Ugyanez fino­
mabb kivitelben francia he­
ged fialakú tokkal 30 és 40 K

Táro ga tó
Kezelése egyszerű, rend­

kívül könnyű fuvású méla- 
bút tárogató hangú, 13 bil­
lentyűvel, külön francia síp­
nyelvekkel, csak 60 kor. 
Finomabb 7 0 - 8 0  kor.

Nagy Iskola ingyen

T ö l c s é r  nélküli
h a n cjvers e n y be ­
ste loge p. Gyönyörű 
kiállítású, rendkívül 
tiszta és kellemes 
hangú,valódi Eufon 
tölcsérnélküli hang­
verseny beszélőgép, 
200 drb. tűvel 50 IC.-tél 
300 K -ái®. Hanglemez 
ú j d o n s á g o k  nagy 

raktára

Kérjen a saját ér­
dekében ingyen  
és b é rm e n tv e  
fényképes hang­
szerárjegyzéket ! !

O karina
Ezen új és kedvelt 
hangszer a fuvolá­
hoz hasonló, rend­
kívül kellemes hangot 
ad. Kevés gyakorlat­
tal a legrövidebb idő 
alatt képes bárki rajta 
játszani. A r s :  4, 5 
és 6 K -tói 30 koroná g 

Iskola ingyen

Óvás! figyeljen a Uágner névre, hogy máshoz ne tévedjen
Megrendeléskor előleg küldendő. *SSD

SZERKESZTŐSÉG : IV., Károly-kfirút 4. szám, telefon : 33-24.
A Pc.ti Lloyd-társulat nyomdája. Budapest, Mária Valéria-utca 12.

K IA D Ó H IV A TA L: V ,  József-tér 13. szám, telefon 138-08 
(Nyomdaigazgató: MÁRKUS PÁL.)




